REPUBLIKA E SHQIPERISE
Kuvendi

PROJEKTLIGJ

Nr. /2019

PER

DISA NDRYSHIME DHE SHTESA NE LIGJIN NR.157/2013,
“PER MASAT KUNDER FINANCIMIT TE TERRORIZMIT”,
TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave, Kuvendi i Republikés sé Shqipérisé

VENDOSI:

Né ligjin nr.157/2013, “Pér masat kundér financimit té terrorizmit”, té
ndryshuar, béhen ndryshimet dhe shtesat, si mé poshté vijon:

Neni 1
Né nenin 3 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, fjalét “... éshté ndalimi i ¢do transaksioni ose pjesémarrjeje
né transferimin, shndérrimin, tjetérsimin ose lévizjen e fondeve dhe té
pasurive té tjera, ..” zévendésohen me *“... &shté ndalimi i cdo
transaksioni, shérbimi financiar apo té tjera té lidhura, pjesémarrjeje né
transferimin, shndérrimin, tjetérsimin ose lévizjen e fondeve e té pasurive
té tjera, pér pasuri té luajtshme apo paluajtshme, ...”.

2. Né pikén 2, fjalét “... éshté ndalimi i ¢do transaksioni ose pjesémarrjeje
né transferimin, shndérrimin, tjetérsimin ose lévizjen e fondeve dhe té
pasurive té tjera, ...” zévendésohen me “... &shté ndalimi i c¢do
transaksioni, shérbimi financiar apo té tjera té lidhura, pjesémarrjeje né
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transferimin, shndérrimin, tjetérsimin ose lévizjen e fondeve dhe té
pasurive té tjera, pér pasuri té luajtshme apo paluajtshme, ...”.

3. Né fjaliné e paré, té pikés 3, fjalét “... jané pasurité financiare, depozitat
monetare dhe pronat ...” zévendésohen me “... jané pasurité e cdo lloji, té
pérfshira, por pa u kufizuar né ato financiare, depozitat monetare, burimet
ekonomike dhe pasurité ...”.

Neni 2
Pas fjalisé sé paré, né pikén 4, té nenit 6, shtohen:
“Té njéjtat masa merren edhe pér fondet dhe pasurité e tjera,:

a) né té cilat personi i shpallur ushtron té drejta kontrolli faktike;

b) gé zotérohen apo kontrollohen nga personi i shpallur, duke mos i
kufizuar masat pér fondet dhe pasurité e tjera gé mund té lidhen me
njé akt terrorist specifik, komplot apo kércénim;

c) gé jané individualisht apo bashkérisht té zotéruara apo kontrolluara,
direkt apo indirekt, nga persona té shpallur;

¢) té rrjedhura apo prodhuara nga fondet ose pasurité e zotéruara apo té
kontrolluara, direkt apo indirekt, nga personat e shpallur;

d) té personave gé veprojné pér llogari apo nén drejtimin e personave té
shpallur.” .

Neni 3
Né nenin 10 béhen kéto shtesa dhe ndryshime:

1. Né pikén 1, pas fjaléve “... jané té detyruara té raportojné menjéheré
...” shtohen “.., pa njoftim paraprak té personave té dyshuar,...”;

2. Né pikén 2, fjalét “... éshté i detyruar té njoftojé menjéheré organet e
zbatimit té ligjit ose Drejtoriné e Pérgjithshme té Parandalimit té
Pastrimit té Parave...” zévendésohen me “... éshté i detyruar gé, pa
njoftim paraprak dhe pérfshirje té personave té dyshuar apo té prekur,
té njoftojé menjéheré Drejtoriné e Pérgjithshme té Parandalimit té
Pastrimit té Parave.” .

Neni 4

Pas neni 10 shtohet neni 10/1, me pérmbajtje, si mé poshté vijon:



“Neni 10/1

1. Subjektet, institucionet dhe personat e parashikuar né neni 10, té kétij
ligji, jané té detyruar g€, menjéheré, pas vendimeve pér shpallje
personash apo subjektesh nga strukturat pérkatése té Késhillit té Sigurimit
té Kombeve té Bashkuara, organizatave ndérkombétare ose
marréveshjeve ku Republika e Shqipérisé éshté palé, té zbatojné né
ményré té drejtpérdrejté, pa e kushtézuar procesin me miratimin e akteve
té métejshme ligjore apo nénligjoré brenda vendit, bllokimin e
pérkohshém té c¢do veprimi, ndérmjetésimi, transaksioni, transferte,
shérbimi financiar apo té tjera té lidhura, fondi dhe pasurish té tjera té
kétyre personave.

2. Bllokimi i pérkohshém, sipas pikés 1, té kétij neni, i njoftohet menjéheré
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Parandalimit té Pastrimit té Parave dhe
zbatohet né ¢do rast kur personi i shpallur ushtron té drejta pronésie,
kontrolli, me prokuré, ose té drejta apo interesa té tjera, pavarésisht nga
fakti se kush i ka né zotérim apo né pérdorim fondet apo pasurité e tjera,
sikurse edhe pér ¢do fond e pasuri tjetér, qé éshté gjetur né posedim ose
mbahet nga personat apo subjektet e shpallur.

3. Ndalohet njoftimi paraprak i personave té shpallur, té interesuar apo
prekur nga veprimet e mésipérme.”.

Neni 5
Pas nenit 14 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:
1. Pika 1 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“1. Ministri pérgjegjés pér punét e jashtme, menjéheré, dhe jo mé voné
se brenda 3 ditéve, nga marrja e vendimit nga Késhilli i Sigurimit té
Kombeve té Bashkuara, i propozon Késhillit t¢ Ministrave pérfshirjen
né listén e personave té shpallur, duke njoftuar, njékohésisht, organet
pérgjegjése, organet e zbatimit té ligjit, shérbimet informative dhe
ministrin pérgjegjés pér financat, i cili miraton bllokimin e pérkohshém
pér fondet dhe pasurité e tjera té kétyre personave, nése ka té dhéna pér
ekzistencén e tyre brenda vendit.”.

2. Né pikén 3, fjalét “... brenda 15 ditéve ..” zévendésohet me
“... né mbledhjen e paré té radhés ...”.

3. Pas pikés 3 shtrohet pika 4, si mé poshté vijon:



“4. Né rastet e listimit, sipas ké&tij neni, ndigen procedurat dhe
formularét standardé pér listim, té miratuara nga strukturat pérkatése té
Késhillit té Sigurimit té Kombeve té Bashkuara.”.

Neni 6
Né& nenin 15 béhen shtesat, si mé poshté vijon:

1. Né pikén 1, pas fjaléve “... ose kané dyshime té bazuara né indicie pér
pérfshirje personash, né cdo formé,..” shtohen “.. né ményré té
drejtpérdrejté apo népérmjet personave té tjeré fizike dhe juridiké ...”.

2. Pas pikés 1 shtohet pika 1/1, me kété pérmbajtje:

“1/1. Procedura dhe standardet e parashikuara né kété nen ndigen edhe
né rastet e propozimeve pér listim té kérkuara sipas pikés 2, té nenit 5,
té kétij ligji.”.

Neni 7

Né nenin 16 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 1, fjalét “... mund té urdhérojé ...” zévendésohen me

urdhéron ...”.

2. Né pikén 2, fjalét “... jo mé shumé se 30 dité pune ...” zévendésohen me
“... J0 mé shumé se 45 dité pune ...”.

Neni 8
Né nenin 18 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:

1. Né pikén 4, fjalét “... brenda 15 ditéve informon strukturat pérkatése
prané Késhillit t¢ Sigurimit t¢ Kombeve té Bashkuara, si dhe propozon
pérfshirjen e personave né listat pérkatése...” zévendésohen me
“... informon strukturat pérkatése prané Késhillit té Sigurimit t&¢ Kombeve
té Bashkuara, sipas afateve dhe modaliteteve té pércaktuara prej tyre,
duke ndjekur format, procedurat dhe/ose kérkesat e strukturave pérkatése
né lidhje me informacionin e kérkuar pér identifikimin e personave té
shpallur dhe té lidhur me ta, té dhéna pér rastin dhe arsyet e propozimit, si
dhe nése statusi i vendit, si propozues, mund té béhet i njohur. I njéjti



standard té dhénash dhe procedure, pér ag sa éshté e zbatueshme,
pérdoret edhe né rastet kur i kérkohet njé vendi tjetér marrja e masave pér
bllokim té pérkohshém apo sekuestrim, sipas parashikimeve té kétij

ligji.”.
2. Pas pikés 4 shtohet pika 4/1, me pérmbajtjen, si mé poshté vijon:
“4/1. Kérkesa pér shpallje prané strukturave pérkatése né Késhillin e
Sigurimit t¢ Kombeve té Bashkuara dérgohet né rastet kur besohet se
jané mbledhur prova té mjaftueshme pér mbéshtetjen e késaj shpalljeje.
Kérkesat e béra né pérputhje me kété piké duhet té béhen pa njoftim
paraprak té personit apo subjektit pérkatés.”.
Neni 9
Né nenin 21 béhen kéto ndryshime:

1. Né pikén 2, fjalét “... brenda 3 ditéve ...” zévendésohen me
“... menjéheré, dhe jo mé voné se brenda 3 ditéve ... ”.

2. Né pikén 3, fjalét “... brenda 10 ditéve ..” zEvendésohen me
“... menjéheré, dhe jo mé voné se brenda 3 ditéve ...”;

Neni 10
Pas pikés 3, né nenin 23, shtohet pika 3/1, si mé poshté vijon:
“3/1. Autorizimi pér shpenzimet e lejuara, sipas kétij neni, kryhet pasi té jené
realizuar procedurat dhe kérkesat pérkatése, té vendosura nga strukturat
pérkatése té Késhillit té Sigurimit té Kombeve té Bashkuara.”.
Neni 11
Né nenin 25 béhen kéto ndryshime dhe shtesa:
1. Né pikén 1, fjalét ... ose mbéshtetur né kérkesén e personit té shpallur,”
zévendésohen me “... kérkesén e personit té shpallur ose té personit té cenuar

gabimisht,”.

2. Pas shkronjés “dh”, té pikés 4, shtohet shkronja “e”, si mé poshté vijon:



“e) pér shkak té kérkesés sé bazuar té personave té prekur gabimisht nga
masat e parashikuara né kété ligj;”.

3. Pas pikés 4 shtohen pikat 4/1 dhe 4/2, me pérmbajtje, si mé poshté vijon:

“4/1. Ministri pérgjegjés pér punét e jashtme publikon procedurat pér
dérgimin e kérkesave pér hegje nga lista, drejtuar strukturave pérkatése
té Kaéshillit té Sigurimit t¢ Kombeve té Bashkuara, né pérputhje me
procedurat dhe kriteret e vendosura nga kéto struktura.
4/2. Né rast se Késhilli i Ministrave vleréson se personi apo subjekti i
shpallur nuk i plotéson kriteret e shpalljes apo té vijimit té pérfshirjes sé tij
né listat pérkatése, ministri pérgjegjés pér punét e jashtme, né pérputhje me
procedurat e miratuara nga strukturat pérkatése té Késhillit t& Sigurimit té
Kombeve té Bashkuara, paraget kérkesé pér hegjen nga lista e shpalljes.”.

4. Né pikén 5, fjalét “... brenda 3 muajve ...” zévendésohen me “... sa mé shpejt
té jeté e mundur, por jo mé voné se brenda 15 ditéve ...”.

Neni 12

Ky ligj hyn né fuqgi 15 dité pas botimit né “Fletoren zyrtare”.
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